UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni nabijecky FIXED. ijec!
dokaze nabijet az 3 zafizeni najednou a podporuje
nabijeni Apple Watch.

o USB-C konektor pro nabijeni az 30W.
e USB-A konektor pro nabijeni az 18W.

e Vyklapéci nabijeci plocha s vykonem az 3 W
pro nabijeni hodinek Apple Watch.

Pred pouzitim si proctéte tento manual.

NAVOD K POUZITi:

Nabijecku pfipojte do zasuvky.

Pro nabijeni az 30W do nabijecky pfipojte kabel s

konektorem USB-C.

Pro nabijeni az 18W do nabijecky pfipojte kabel s

konektorem USB-A.

. Pro nabijeni hodinek Apple Watch vyklopte nabi-
jeci plosinu ze strany nabijecky a pfilozte hodinky
na nabijeci plochu.
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SPECIFIKACE PRODUKTU:

Vstup: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

USB-C vystup: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.56A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A vystup: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.56A 18W
USB-C+A: 5V/3.6A 18W Max

Vystup bezdratové nabijecky: 3W

Celkovy vykon: 33W Max

Rozméry: 102.84 x 46.76 x 28.81mm

SOUCAST BALENi:

1x Nabijecka FIXED
1x Uzivatelsky manual

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych
predpisl platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipa-
dé problémd se servisem se obratte na prodejce, u
néhoz jste zafizeni zakoupili.

FIXED nepfebira odpovédnost za $kody zpiisobené

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte
jej do vody.

Nenechavejte nabijeci stanici v automobilu na slunci.
Nevystavujte zafizeni pfimo sluneénimu svétlu nebo
jej nezanechavejte pobliz zdrojl tepla.

Nepouzivejte nabijeci stanici, pokud u ni doslo k
silnému narazu, pokud spadl, nebo je jakymkoliv
zplisobem poskozen.

Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeéi
elektrického $oku a/nebo popaleni. Neupravujte
napéjeci kabel.

Udrzujte nabijeci stanici mimo dosah déti. Neo-
pravnéné otevieni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma za
nasledek pozbyti zaruky.

Skladovaci teplota produktu: 0 az 35 °C

Provozni teplota produktu: 0 az 40 °C

LIKVIDACE PRODUKTU

(Plati v zemich s odd&lenymi systémy
sbéru recyklovatelnych materialii).
Staré produkty nesméji byt likvidovany
spolecné s domacim odpadem! Pokud
produkt jiz nebude fungovat, zlikvidujte

jej v souladu s platnymi predpisy ve
vasi zemi.

To zajistuje, 2e staré vyrobky jsou recy-
klovany profesionalnim zplisobem a také
vyluguje negativni déisledky pro Zivotni
prostfedi. Z tohoto diivodu je elektrické
zafizeni ozna¢eno zde zobrazenym
symbolem.

Tento produkt je oznacen CE v souladu
s ustanovenim smérnice EMC 2014/30/
EU, LVD 2014/35/EU a RoHS 2011/65/
c € EU. Timto spole¢nost FIXED.zone a.s.
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu
se zékladnimi pozadavky a dal$imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnic EMC
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU a RoHS
2011/65/EU.

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, Ze ste si zakupili nabijacku FIXED.
Nabijacka dokaze nabijat az 3 zariadenia naraz a
podporuje nabijanie hodiniek Apple Watch.

o Port USB-C na nabijanie s vykonom az 30 W.
e Port USB-A na nabijanie s vykonom az 18 W.

Skladacia nabijacia plocha na nabijanie
hodiniek Apple Watch s vykonom az 3 W.

Pred pouzitim si precitajte tuto prirucku.

NAVOD NA POUZITIE:

1. Zapojte nabijagku do elektrickej zasuvky.

Cke pripojte kabel s konektorom USB-C na
nabijanie s vykonom az 30 W.

. Na nabijanie do 18 W pripojte k nabijacke kabel s
konektorom USB-A.

. Ak chcete nabijat hodinky Apple Watch, odklopte
nabijaciu plosinu zo strany nabijacky a polozte
hodinky na nabijaciu plochu.
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SPECIFIKACIE PRODUKTU:

Vstupné tdaje: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max.
Vystup USB-C: 5V/3A 16W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

Vystup USB-A: 5V/3A 15W, 8V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Vystup bezdrdtovej nabijacky: 3W

Celkovy vykon: max. 33 W

Rozmery: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

SUCAST BALENIA:

1x FIXED nabijacka
1x Uzivatel'ska prirucka

POZNAMKY:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka v sulade s pravnymi
predpismi platnymi v krajinach, v ktorych sa predava.
V pripade servisnych problémov sa obratte na
predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili.
Spolo¢nost FIXED nenesie ziadnu zodpovednost za

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani ho
neponarajte do vody.

Nenechavajte nabijaciu stanicu v aute na sinku.
Zariadenie nevystavujte priamemu sineénému ziare-
niu ani ho nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla.
Nabijaciu stanicu nepouzivajte, ak bola silno naraze-
na, spadla alebo bola akokol'vek poskodena.
Zariadenie nerozoberajte; hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom a/alebo popalenia.
Neupravujte napajaci kabel.

Nabijaciu stanicu uchovavajte mimo dosahu deti.
Neopravnené otvorenie alebo Uprava ¢asti vyrobku
ma za nasledok stratu zaruky.

Teplota skladovania vyrobku: 0 az 35 °C
Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

LIKVIDACIA VYROBKU

(Plati v krajinach so systémami
separovaného zberu recyklovatelnych
materialov).
Staré vyrobky sa nesmu likvidovat spolu
s domovym odpadom! Ak vyrobok uz
nefunguje, zlikvidujte ho v sulade s
platnymi predpismi vo vasej krajine.
Zabezpedite tak odbornu recyklaciu sta-
rych vjrobkov a zaroven eliminujete ne-
gativne dosledky pre Zivotné prostredie.
Z tohto dovodu je elektrické zariadenie
oznacené tu uvedenym symbolom.

Tento vyrobok je oznaceny znackou CE
v sulade so smernicou EMC 2014/30/EU,
smernicou LVD 2014/35/EU a smernicou
RoHS 2011/65/EU. Spoloénost FIXED.

c E zone a.s. tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok spifia zakladné poziadavky a
dalsie prislusné ustanovenia smernic
EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU a
RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

USER MANUAL

Thank you for purchasing the FIXED charger. The
charger can charge up to 3 devices at once and
supports Apple Watch charging.

o USB-C port for charging up to 30W.
e USB-A port for charging up to 18W.

e Foldable charging surface for charging the
Apple Watch up to 3W of power.

Read this manual before use.

INSTRUCTIONS FOR USE:
Plug the charger into a power outlet.
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. Connect a cable with a USB-C connector to the
charger for charging up to 30W.

3. For charging up to 18W, connect a cable witha
USB-A connector to the charger.

4. To charge your Apple Watch, flip the charging
platform off the side of the charger and place your
watch on the charging surface.

PRODUCT SPECIFICATIONS:

Input: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

USB-C Output: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A output: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.56A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3.6A 18W Max.

Wireless charger output: 3W

Total Power: 33W Max

Dimensions: 102.84 x 46.76 x 28.81mm

PART OF THE PACKAGE:

1x FIXED charger
x User manual

NOTES:

The product is warranted according to the legal re-
qulations in force in the countries where it is sold. In
case of service problems, please contact the dealer
from whom you purchased the equipment.

FIXED assumes no responsibility for damages

SECURITY MEASURES

Do not expose the device to rain or snow or immerse
itin water.

Do not leave the charging station in the car in

the sun.

Do not expose the device directly to sunlight or leave
it near heat sources.

Do not use the charging station if it has been severe-
ly impacted, dropped, or damaged in any way.

Do not disassemble the device; there is a risk of
electric shock and/or burns. Do not modify the
power cord.

Keep the charging station out of the reach of
children. Unauthorized opening or modification of
product parts will void the warranty.

Storage temperature of the product: 0 to 35 °C
Product operating temperature: 0 to 40 °C

PRODUCT DISPOSAL

(Applies in countries with separate
collection systems for recyclable
materials).

0ld products must not be disposed of
with household waste! If the product
no longer works, dispose of it in accor-

dance with the applicable requlations in
your country.
—

This ensures that old products are
recycled in a professional manner and
also eliminates negative consequences
for the environment. For this reason, the
electrical equipment is marked with the
symbol shown here.

This product is CE marked in accor-
dance with EMC Directive 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU and RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. hereby declares
c € that this product complies with the
essential requirements and other
relevant provisions of the EMC 2014/30/
EU, LVD 2014/35/EU and RoHS 2011/65/
EU Directives.

PbKOBOACTBO 3a noTpe6utensa

Bnarogapym 8w, ue sakynuxte NOMPABEHATA sapsara
CTaHLWA. 3aPAAHOTO YCTPOTICTEO MOXE A3 3aPeXAa A0
3 ycTpoiictea HHO M N

Ha Apple Watch.

o USB-C nopr 3a 3apexaare ¢ MOLHOCT 0 30 W.
e USB-A nopr 3a 3apexaarie go 18 W.

3apexaare Ha Apple Watch ¢ mowHocT 40 3 W.

MpoveTeTe TOBa PHKOBOACTEO Npeay ynoTpeta.
MHcTpykumm 3a ynotpe6a:

. BKlloyeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO B eN1EKTPUUECKN
KOHTaKT.

Mepku 3a curypHocT

He w3naraiite yCTpOVICTBOTO Ha [{bX/ WAU CHAT U He ro
noTansiiTe BbB BOAa.

He ocTasiiTe 3apAjHaTa CTaHLVA B aBTOMOGUNA Ha
cbHUe.

He n3naraiiTe yCTPOIICTBOTO IMPEKTHO Ha CITbHUEBA
CBET/VHA 1 He FO OCTaBAiTe B 6/M30CT 0 UITOUHNLM
Ha TONAMHa.

He n3nonsgatite craHunATa 3a 3apexaaHe, ako Ta e 6una
CUNHO yAapeHa, U3nycHaTa U NoBPEefIeHa Mo KaKbBTO
V713 e HauuH,

He pa3srno6BaiiTe ycTpOVICTBOTO; ChlUeCTBYBa PUCK

OT TOKOB yAap u/unu usrapaHus. He moauduumpaiite
3axpaHBauya Kaben.

CbxpaHnBaiiTe 3apaaHaTa CTaHUMA Ha MACTO,
HEeAOCTBIHO 3a Aelia. HeoTOPM3MPaHOTO oTBapsHE
K MoAMPULIMPaHE Ha YaCTUTe Ha NPOAYKTa BOAN 0
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CBbpxeTe Kaben ¢ koHekTop USB-C kbm
YCTPOICTBO 3a 3apexaaHe C MowWHOCT 40 30 W.

3a 3apexzaHe 40 18 W cbpxeTe Kaben ¢ KOHEKTOp
USB-A KbM 3apAAHOTO yCTPOVICTBO.

3a pa 3apepurte csosa Apple Watch, o6bpHeTte
nnatdopmara 3a sapexpaHe oT CTpaHaTa Ha
3apARHOTO YCTPOVICTBO 1 NOCTaBETE YaCOBHMKA C1
BbpXy NOBLPXHOCTTa 3a 3apex/aHe.
CneyuduKaumm Ha npoayKTa:

Bueexpaane: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Wsxop USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A 30W,
15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

Wsxop USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Makc.

W3xop 3a 6e3:K1M4HO 3apaAHO ycTpoiicTo: 3W
06132 MoHOCT: 33W MaKc.

Pa3smepu: 102,84 x 46,76 x 28,81 Mm

Yacr ot nakera:

1X YUKCUPaHO 3aPARHO YCTPONCTBO

1x PLKOBOACTBO 3a noTpe6uTens

w
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3a6enexku:

MpoayKTHT € rapaHTUPaH B CbOTBETCTBUE C
AeiCTBalLMTE 33KOHOBY Pa3nopeatu B CTpaHuTe, B
KOWTO ce Npopasa. B cyvail Ha cepBu3HI Npobnemu,
MONA, CBbPXKETe ce C TProBeLia, oT KOroTo cTe 3aKynuan
o6opynasaHeTo.

Har
TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue Ha npoaykTa: 0 Ao 35 °C
PaGoTHa TemnepaTypa Ha npoayKTa: 0 40 40 °C

Maxenpname Ha npoayKkTa

(Mpunara ce 8 cTpaHy Cbe cucTemm 3a

p cbbupaHe Ha

matepuany).

CrapuTe NpoayKT1 He TpAGBa Aa

Ce U3XBLPAAT 3ae3HO C GUTOBUTE

otnaabum! AKO NPOAYKTHT Beye He

PaboTy, M3XBBPNETE [0 B CLOTBETCTBUE C
E NPUNOXMMUTE Pa3nopeaty BbB BalaTa

cTpaHa.
Tosa rapaHT1pa, Ye CTapuTe NPOAYKTM ce
PEeUMKAMPET MO NPOGECHOHaNeH HauuH,
a CbLIO TaKa eNMUMINHNPa HeraTuBHuTe
nocneauy 3a okonHata cpepa.
Mopaan Tasv NPUYMHA eNneKTPUYECKoTo
o6opyBaHe e 0603HauEHO CbC CUMBONA,
MOKa3aH TyK.

To31 NPOAYKT € MapKIpaH CbC 3HaKa
CE 8 cvoTBeTCTBME € [UpeKTuBa
2014/30/EC 3a enekTpomarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT, [IupekTiBa 2014/35/EC

3a eneKTpOMarHWTHara sauuTa i RoHS
2011/65/EC. C HacToswoTo FIXED.zone a.s.

BRUGERVEJLEDNING

Tak, fordi du har kebt FIXED-opladeren. Opladeren
kan oplade op til 3 enheder pa én gang og under-
stotter opladning af Apple Watch.

o USB-C-port til opladning op til 30W.
e USB-A-port til opladning op til 18W.

e Foldbar opladningsflade til opladning af Apple
Watch med op til 3W strem.

Laes denne manual fer brug.

INSTRUKTIONER TIL BRUG:

Seet opladeren i en stikkontakt.

Tilslut et kabel med et USB-C-stik til opladeren for
at oplade op til 30W.

Tilslut et kabel med et USB-A-stik til opladeren for
opladning op til 18W.

. For at oplade dit Apple Watch skal du vende
opladningsplatformen vaek fra siden af opladeren
og placere dit ur p& opladningsfladen.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Indgang: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max
USB-C-udgang: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A-udgang: 5V/3A 16W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3.6A 18W Max.

Tradlos opladerudgang: 3W

Samlet effekt: 33W maks.

Dimensioner: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

EN DEL AF PAKKEN:

1x Fast oplader
1x Brugervejledning

NOTER:

Produktet er garanteret i henhold til de geeldende
lovbestemmelser i de lande, hvor det szelges. |
tilfaelde af serviceproblemer bedes du kontakte den
forhandler, du har kebt udstyret hos.

FIXED patager sig intet ansvar for skader forarsaget

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udsaet ikke enheden for regn eller sne, og nedsaenk
denikke i vand.

Efterlad ikke ladestationen i bilen i solen.

Udszet ikke enheden direkte for sollys, og efterlad
den ikke i naerheden af varmekilder.

Brug ikke ladestationen, hvis den har veeret udsat for
voldsomme stad, er blevet tabt eller pa anden made
er blevet beskadiget.

Skil ikke enheden ad; der er risiko for elektrisk

stad og/eller forbraendinger. Du mé ikke andre p&
netledningen.

Opbevar ladestationen utilgaengeligt for barn.
Uautoriseret &bning eller sendring af produktdele vil
gere garantien ugyldig.

Opbevaringstemperatur for produktet: 0 til 35 °C
Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

(Geelder i lande med separate indsa-
mlingssystemer for genanvendelige
materialer).
Gamle produkter ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald! Hvis
E produktet ikke lengere virker, skal det
bortskaffes i overensstemmelse med de
= gldende regler i dit land.
Dette sikrer, at gamle produkter
genbruges pé en professionel méde, og
eliminerer ogs& negative konsekvenser
for miljget. Af denne grund er det elek-
triske udstyr maerket med symbolet vist her.

Dette produkt er CE-maerket i overenss-
temmelse med EMC-direktiv 2014/30/
EU, LVD 2014/35/EU og RoHS 2011/65/
c € EU. FIXED.zone a.s. erkleerer hermed, at
dette produkt overholder de vaesentlige
krav og andre relevante

BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie das FIXED-Ladegerat gekauft
haben. Das Ladegerat kann bis zu 3 Gerate gleichzeitig
laden und unterstitzt das Laden der Apple Watch.

@  uss-c-Anschiuss zum Laden mit bis zu 30 W.
e USB-A-Anschluss zum Laden mit bis zu 18 W.

e Faltbare Ladeflache zum Laden der Apple
Watch mit bis zu 3 W Leistung.

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
SchlieBen Sie das Ladegerét an eine Steckdose an.
. SchlieBen Sie ein Kabel mit einem USB-C-An-
schluss an das Ladegerét an, um es mit bis zu 30
W aufzuladen.
. SchlieBen Sie zum Laden mit bis zu 18 W ein Kabel
mit USB-A-Stecker an das Ladegerat an.
Um Ihre Apple Watch aufzuladen, klappen Sie die
Ladeplattform von der Seite des Ladegerats weg
und legen Sie Ihre Uhr auf die Ladefléche.
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

Eingang: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

USB-C Ausgang: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.56A 30W

USB-A Ausgang: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3.6A 18W Max.

Ausgang fiir kabelloses Laden: 3W

Gesamtleistung: 33W Max

Abmessungen: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

TEIL DES PAKETS:

1x FIXED-Ladegerat
1x Benutzerhandbuch

i direktiverne EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU og RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den
gesetzlichen Bestimmungen in den L&ndern, in denen
es verkauft wird. Im Falle von Serviceproblemen
wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Schnee aus und
tauchen Sie es nicht in Wasser.

Lassen Sie die Ladestation im Auto nicht in der

Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerat nicht direkt dem Sonnenlicht aus
und lassen Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen
liegen.

Verwenden Sie die Ladestation nicht, wenn sie

starke St6Be erlitten hat, heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschédigt wurde.

Zerlegen Sie das Gerat nicht; es besteht die Gefahr
eines und/oder von Verbr

Veréndern Sie das Netzkabel nicht.

Bewahren Sie die Ladestation auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Unbefugtes Offnen oder
Verandern von Produktteilen fiihrt zum Erldschen

der Garantie.

Lagertemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C
Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

PRODUKTENTSORGUNG

(Giltin Landern mit getrennten
Sammelsystemen fiir wiederverwertbare
Materialien).
Alte Produkte diirfen nicht tiber den
Hausmiill entsorgt werden! Wenn das Pro-
dukt nicht mehr funktioniert, entsorgen
Sie es gemaB den in Ihrem Land geltenden
Vorschriften.
So wird sichergestellt, dass alte Produkte
fachgerecht recycelt werden und nega-
tive Folgen fiir die Umwelt vermieden
werden. Aus diesem Grund ist das
Elektrogerat mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt tragt die CE-Kenn-
zeichnung in Ubereinstimmung mit der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der LVD
2014/35/EU und der RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s. erklért hiermit, dass
dieses Produkt den grundlegenden

MANUAL DE USUARIO

Gracias por comprar el cargador FIXED. El cargador
puede cargar hasta 3 dispositivos a la vez y admite la
carga del Apple Watch.

@ Fuertouss-cpara cargar hasta sow.
e Puerto USB-A para cargar hasta 18W.

e Superficie de carga plegable para cargar el
Apple Watch hasta 3W de potencia.

Lea este manual antes de utilizarlo.

INSTRUCCIONES DE USO:

Enchufa el cargador a una toma de corriente.
Conecta un cable con conector USB-C al cargador
para cargar hasta 30 W.

Para cargar hasta 18W, conecta un cable con
conector USB-A al cargador.

Para cargar tu Apple Watch, dalavueltaala
plataforma de carga por el lateral del cargador y
coloca tu reloj sobre la superficie de carga.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Entrada: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Salida USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A 30W,
15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

Salida USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W max.

Salida del cargador inalambrico: 3W

Potencia total: 33 W max.

Dimensiones: 102,84 x 46,76 x 28,81mm

PARTE DEL PAQUETE:

1x Cargador FIXED
x Manual de usuario

NOTAS:

El producto esta garantizado de acuerdo con la nor-
mativa legal vigente en los paises donde se vende. En
caso de problemas de servicio, péngase en contacto
con el distribuidor al que adquirié el equipo.

FIXED no asume ninguna responsabilidad por danos

MEDIDAS DE SEGURIDAD

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve ni lo
sumerja en agua.

No dejes la estacion de carga en el coche al sol.

No el dis itivo dir alaluz
solar ni lo dejes cerca de fuentes de calor.

No utilices la estacion de carga si ha sufrido golpes
fuertes, caidas o dafos de cualquier tipo.

No desmonte el dispositivo; existe riesgo de
descarga eléctrica y/o quemaduras. No modifique el
cable de alimentacion.

Mantenga la estacion de carga fuera del alcance de
los nifios. La apertura o modificacion no autorizada
de las piezas del producto anularé la garantia.
Temperatura de almacenamiento del producto:
0a35°C

Temperatura de funcionamiento del producto:
0a40°C

ELIMINACION DE PRODUCTOS

(Aplicable en paises con sistemas
de recogida selectiva de materiales
reciclables).
Los productos viejos no deben
con labasura é
Si el producto ya no funciona, eliminelo

de acuerdo con la normativa vigente
en su pais.

Esto garantiza que los productos viejos
se reciclen de forma profesional y
también elimina las consecuencias ne-
gativas para el medio ambiente. Por esta
razén, el equipo eléctrico esta marcado
con el simbolo que se muestra aqui.

Este producto lleva la marca CE de
conformidad con la Directiva CEM
2014/30/UE, LVD 2014/35/UE y RoHS
2011/65/UE. FIXED.zone a.s. declara por
c E la presente que este producto cumple
los requisitos esenciales y otras disposi-
ciones pertinentes de las Directivas CEM
2014/30/UE, LVD 2014/35/UE y RoHS

KASUTUSJUHEND

Téname teid FIXED-laadija ostmise eest. Laadija
suudab laadida korraga kuni 3 seadet ja toetab Apple
Watchi laadimist.

@  uss-cport kuni 30 W laadimiseks.
e USB-A port laadimiseks kuni 18W.

e Kokkupandav laadimispind Apple Watchi
laadimiseks kuni 3W véimsusega.

Enne ist lugege ka

KASUTUSJUHEND:

Uhendage laadija pistikupessa.

Uhendage laadijaga USB-C-pistikuga kaabel kuni
30 W laadimiseks.

Kuni 18 W laadimiseks {ihendage laadijaga USB-A
pistikuga kaabel.

Apple Watchi laadimiseks klappige laadimisalus
laadimisseadme killjest &ra ja asetage kell
laadimispinnale.
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TOOTE SPETSIFIKATSIOONID:

Sisend: 1A Max.

USB-C véljund: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W.

USB-A viljund: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Koguvdimsus: 33W Max
Moodud: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

OSA PAKETIST:

1x FIXED laadija
x Kasutusjuhend

MARKUSED:

Toode on itud vastavalt dit i mis
kehtivad riikides, kus seda miiliakse. Teeninduspro-
bleemide korral votke Gihendust edasimiidjaga, kellelt
te seadme ostsite.

FIXED ei vota vastutust toote ebadigest kasutami-

TURVAMEETMED

Arge pange seadet vihma véi lume kétte ega kastke
seda vette.

Arge jatke laadimisjaama autos paikese kétte.

Arge pange seadet otse péikesevalguse kétte ega
jatke seda soojusallikate ldhedusse.

Arge kasutage laadimisjaama, kui see on tugevalt
porutatud, maha kukkunud véi muul viisil kahj-
ustatud.

Arge votke seadet lahti; esineb elektri ja/voi
poletushaavade oht. Arge muutke toitejuhet.
Hoidke laadimisjaama lastele kattesaamatus kohas.
Toote osade omavoliline avamine voi muutmine
muudab garantii kehtetuks.

Toote hoiutemperatuur: 0 kuni 35 °C

Toote tédtemperatuur: 0 kuni 40 °C

TOOTE KORVALDAMINE

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid taaskasutatavate
materjalide jaoks).

Vanu tooteid ei tohi havitada koos
olmejaitmetega! Kui toode ei tésta

K enam, korvaldage see vastavalt teie
riigis kehtivatele eeskirjadele.

WEEE  Nii tagatakse vanade toodete professi-
onaalne ringlussevétt ja vilditakse ka
negatiivseid tagajargi keskkonnale. Sel
pohjusel on elekri: shit

KAYTTAJAN KASIKIRJA

Kiitos, etta ostit FIXED-laturin. Laturi voi ladata jopa
3 laitetta kerralla ja tukee Apple Watchin latausta.

o USB-C-portti jopa 30 W:n lataukseen.

e USB-A-portti enin

e Taitettava latauspinta Apple Watchin lataami-
seen jopa 3W teholla.

in 18 W:n lataukseen.

Lue tama kéyttoohje ennen kayttoa.

KRYTTOOHJEET:

. Kytke laturi pistorasiaan.

2. Kytke USB-C-liittimelld varustettu kaapeli laturiin

intaan 30 W:n latausta varten.

n 18 W:n latausta varten liita laturiin
kaapeli, jossa on USB-A-liitin.

. Jos haluat ladata Apple Watchin, ki&nna
latausalusta pois laturin sivulta ja aseta kello
latausalustalle.

o
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TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT:

Sydttd: 1A Max.

USB-C-Iahtd: 15V/2A 30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A
30w.

USB-A l&htd: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W.
USB-C+USB-A: 5V/3.6A 18W Max.

L laturin 18htd: 3W

siin naidatud siimboliga.

See toode kannab CE-margistust vasta-
valt EMC-direktiivile 2014/30/EL, LVD
2014/35/EL ja RoHS 2011/65/EL. FIXED.
c € zone a.s. deklareerib kaesolevaga, et
toode vastab EMC-direktiivi 2014/30/EL,
LVD-direktiivi 2014/35/EL ja RoHS-di-
rektiivi 2011/65/EL olulistele nouetele ja
muudele asjakohastele satetele.

FIXED.zone a.s.
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Kokonaisteho: 33W Max
Mitat: 28,81 mm.

OSA PAKETTIA:

Ix FIXED laturi
x Kéyttéohje

HUOMAUTUKSIA:

Tuotteen takuu on voimassa olevien lakisééteisten
-dysten mukainen niissé maissa, joissa

sitd myydaan. Huolto-ongelmissa ota yhteytta
jélleenmyyjaan, jolta ostit laitteen.

FIXED ei ota vastuuta tuotteen virheellisesta
kéytdstd aiheutuneista vahingoista.

TURVATOIMET

Al altista laitetta sateelle tai lumelle tai upota
eteen.

jata latausasemaa autossa aurinkoon.

Alé altista laitetta suoraan auringonvalolle tai j
s monléhteiden lahelle.

Al kéyté latausasemaa, jos siihen on kohdistunut
voimakkaita iskuja, se on pudonnut tai se on vahin-
goittunut millaén tav:
Ala pura laitetta; sahkdiskun ja/tai palovammojen
vaara on olemassa. Ald muokkaa virtajohtoa.

Pidé latausasema lasten ulottumattomissa. Tuotteen
osien luvaton avaaminen tai muuttaminen mitatéi
takuun.

Tuotteen séilytysl&mpétila: 0-35 °C

Tuotteen kéyttdlampétila: 0-40 °C

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

(Sovelletaan maissa, joissa on kierra-
tettavien materiaalien erilliskeray-
sjarjestelmat).

Vanhoja tuotteita ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana! Jos tuote ei

E aé toimi, havité se maassasi voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

WmmE  Nain varmistetaan, etté vanhat tuotteet
kierratetadn ammattimaisesti, ja sa-
malla valtetaan kielteiset ymparistovai-
kutukset. Téstd syystd sahkdlaitteet on
merkitty tassa esitetylla symbolilla.

Tama tuote on CE-merkitty EMC-direk-
tiivin 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU ja
RoHS 2011/65/EU mukaisesti. FIXED.
zone a.s. vakuuttaa taten, etta t2

c E tuote on EMC-direktiivin 2014/30/
EU, LVD-direktiivin 2014/35/EU ja
RoHS-direktiivin 2011/65/EU olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
séénndsten mukainen.

FIXED.zone a.s.
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MANUEL D‘UTILISATION

Merci d'avoir acheté le chargeur FIXED. Le chargeur
peut charger jusqu'a 3 appareils a la fois et prend en
charge la recharge de I'Apple Watch.

" Port USB-C pour une charge jusqua 30 W.
e Port USB-A pour une charge jusqua 18 W.

e Surface de charge pliable pour charger
I'Apple Watch jusqu‘a 3 W de puissance.

Lisez ce manuel avant de l'utiliser.

MODE D'EMPLOI:

Branchez le chargeur sur une prise de courant.
. Branchez un cable doté d'un connecteur USB-C au
chargeur pour une charge allant jusqua 30 W.
Pour une charge jusqu‘a 18 W, connectez un cable
avec un connecteur USB-A au chargeur.
Pour charger votre Apple Watch, faites basculer
la plateforme de charge sur le coté du chargeur et
placez votre montre sur la surface de charge.
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SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

Entrée: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Sortie USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A 30W,
16V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

Sortie USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18BW Max.

Sortie du chargeur sans fil: 3W

Puissance totale: 33W Max

Dimensions: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

FAIT PARTIE DU PAQUET:

1x chargeur FIXED
x Manuel d'utilisation

NOTES:

Le produit est garanti conformément aux dispositi-
ons légales en vigueur dans les pays ou il est vendu.
En cas de problemes d'entretien, veuillez contacter
le revendeur auprés duquel vous avez acheté
I'équipement.

MESURES DE SECURITE

N'exposez pas I'appareil a la pluie ou a la neige et ne
l'immergez pas dans l'eau.

Ne laissez pas la station de charge dans la voiture
au soleil.

N'exposez pas |'appareil directement a la lumiére
du soleil et ne le laissez pas a proximité de sources
de chaleur.

Ne pas utiliser la station de recharge si elle a subi
des chocs importants, si elle est tombée ousiellea
été endommagée de quelque maniére que ce soit.
Ne pas démonter I'appareil ; il y a un risque de choc
électrique et/ou de bralure. Ne modifiez pas le
cordon dalimentation.

Tenir la station de charge hors de portée des
enfants. L'ouverture ou la modification non autorisée
des piéces du produit annule la garantie.
Température de stockage du produit: 0435 °C
Température de fonctionnement du produit: 0
a40°c

ELIMINATION DES PRODUITS

(S'applique dans les pays dotés de systé-
mes de collecte sélective des matériaux
recyclables).
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres ! Sile
produit ne fonctionne plus, mettez-le au
rebut conformément a la réglementation

E en vigueur dans votre pays.

= Cela permet de recycler les produits
usagés dans les régles de I'art et d'éviter
les conséquences négatives pour
I'environnement. C'est pourquoi les
appareils électriques sont marqués du
symbole ci-contre.

Ce produit est marqué CE conformeé-
ment & la directive EMC 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU et RoHS 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. déclare par la présente
que ce produit est conforme aux

exigences essentielles et aux autres

KORISNICKI PRIRUENIK

Zahvaljujemo se na kupnji punja¢a FIXED. Punja¢
moze puniti do 3 uredaja odjednom i podrzava
punjenje sata Apple Watch.

@  uss-cronektor za punjenje do 3o W.
e USB-A konektor za punjenje do 18 W.

o Sklopiva povrsina za punjenje snage do 3W
za punjenje satova Apple Watch.

Prije uporabe procitajte ovaj priru¢nik.

UPUTE ZA KORISTENJE:

Punjaé prikljuéite u elektriénu utiénicu.

Za punjenje do 30 W prikljucite kabel s konekto-
rom na punja¢ USB-C.

Za punjenje do 18 W prikljucite kabel s konekto-
rom na punjaé USB-A.

Za punjenje sata Apple Watch, okrenite platformu
za punjenje sa strane punjaca i postavite sat na
povrsinu za punjenje.
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA:

Ulaz : AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

USB-C izlaz: 5V/3A 156W, 8V/3A 27W, 12V/2.5A 30W,
16V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A izlaz: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+A: 5V/3.6A 18W Max

Izlaz beziénog punjaéa: 3W

Snaga ukupno: 33W Max

Dimenzije: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

UKLJUCENO U PAKET:

1x Punjaé FIXED

1x Korisnicki priruénik

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim
propisima koji su na snazi u zemljama u kojima se
prodaje. U slu¢aju poteskoca sa servisiranjem,
obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.
FIXED ne preuzima odgovornost za Stete nastale

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredaj kisi ili snijequ niti ga uranjajte
uvodu.

Ne ostavljajte stanicu za punjenje izlozenu izravhom
djelovanju suncevih zraka.

Ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti ga
ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte koristiti stanicu za punjenje ako je bila
izloZena jakom udarcu, ako je palaili je na bilo koji
nacin oStecena.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog
udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte modificirati
kabel za napajanje.

Stanicu za punjenje Cuvajte van dohvata djece.
Neovlasteno otvaranje ili izmjena dijela proizvoda
rezultira gubitkom jamstva.

Temperatura skladistenja proizvoda: od 0 do 35 °C
Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(Primjenjivo u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje materijala za
recikliranje).
Stari proizvodi se ne smiju odlagati
zajedno s kuénim otpadom! Ako pro-
K izvod vise ne radi, odlozite ga sukladno
vazedim propisima u Va$oj zemlji.
WEEE 7o osigurava da se stari proizvodi recik-
liraju na profesionalan nain, a takoder
ida se iskljuce negativne posljedice po
okolis. Zbog toga je elektriéna oprema
oznacena ovdje prikazanim simbolom.

0Ovaj proizvod ima oznaku CE sukladno
odredbama EMC Direktive 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU i RoHS 2011/65/EU.
c € Ovim kompanija FIXED.zone a.s. (a.d.)
izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan
osnovnim zahtjevima i drugim relevant-
nim odredbama EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU a RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.

10It6 egyszerre akar 3 késziiléket is képes tolteni, és
tamogatja az Apple Watch toltését.

o USB-C port akar 30 W-os toltéshez.
e USB-A port legfeljebb 18W-os téltéshez.

e Osszecsukhato toltsfeliilet az Apple Watch
akar 3W-os téltéséhez.

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

HASZNALATI UTASITAS:

1. ¢ atoltét egy ba.

2. C: egy USB-C 6
rendelkez6 kabelt a toltohoz, amely akar 30 W-os.
toltéshez is hasznalhato.

. Legfeljebb 18 W-os toltéshez csatlakoztasson egy

USB-A csatlakozéval rendelkezo kabelt a téltéhoz.

Az Apple Watch tdltéséhez forditsa le a téltoplat-

formot a t5lt6 oldalardl, és helyezze az orat a

toltofeliletre.
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TERMEKLEIRASOK:

Bemenet: 1A max.

USB-C kimenet: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.6A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A kimenet: 5V/3A 15W, 8V/2A 18W, 12V/1.6A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Vezeték nélkiili tolté kimenet: 3W

Teljes teljesitmény: 33W Max.

Méretek: 102.84 x 46.76 x 28.81 mm.

A CSOMAG RESZE:
1 FIXED tolt6
1x Felhasznaloi kézikonyv

MEGJEGYZESEK:

A termékre az értékesités helye szerinti orszagban
hatalyos jogszabalyok szerint vallalunk garanciat.
Szervizelési problémak esetén forduljon ahhoz a
kereskeddhdz, akitdl a késziiléket vasarolta.
AFIXED nem vallal felel6sséget a termék nem ren-
deltetésszeri hasznalatabol eredé karokert.

TERMEKAPOLAS ES KARBANTARTAS
A toltéallomas testét puha ruhaval tisztitsa meg.

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy honak, és ne
meritse vizbe.

Ne hagyja a tolt6allomast az autéban a napon.

Ne tegye ki a késziiléket kézvetleniil napfénynek, és
ne hagyja héforrasok kdzelében.

Ne hasznalja a tolt6allomast, ha az erésen me-
giitdtte, leejtette vagy barmilyen médon megseériilt.
észiiléket; fennall az aramiités
ések veszélye. Ne modositsa

atapkabelt.

Tartsa a toltéallomast gyermekek szaméra
elérhetetlen helyen. A termék alkatrészeinek

j itasa vagy modositasa a garancia

érvényét veszti.
A termék tarolasi hémérséklete: 0 és 35 °C kdzott
Atermék mikodesi homérseklete: 0 és 40 °C kozott

A TERMEK ARTALMATLANITASA

(Azokban az orszagokban alkalmazando,
ahol az Ujrahasznosithato anyagok

elkilldnitett gydjtési rendszere makadik).

A régi termékeket nem szabad a haztar-
tasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani!
Ha a termék mar nem miikddik, az On

K orszagaban érvényes eléirasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

W Ezbiztositja a régi termékek szakszeri
Gjrahasznositasat, és kikiiszoboli a
kornyezetre gyakorolt negativ kévet-
kezményeket is. Ezért az elektromos

azitt lathato szimbol

mmal jeldltik.

Eza termék az EMC 2014/30/EU, az
LVD 2014/35/EU és a RoHS 2011/65/EU
ira 6en CE-jeldléssel
rendelkezik. A FIXED.zone a.s. ezennel
c E kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
EMC 2014/30/EU, az LVD 2014/35/EU és
aRoHS 2011/65/EU iranyelvek alapvetd
B ényeinek és egyéb
rendelkezéseinek.

FIXED.zone a.s.
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Il caricatore puo caricare fino a 3 dispositivi
contemporaneamente e supporta la ricarica
dell’Apple Watch.

o Porta USB-C per unaricarica fino a 30 W.
e Porta USB-A per unaricarica finoa 18 W.

e Superficie di ricarica pieghevole per
ricaricare I'Apple Watch fino a 3W di potenza.

Leggere questo manuale prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER L'USO:

Collegare il caricabatterie a una presa di corrente.
. Collegare un cavo con connettore USB-C al
caricabatterie per una ricarica fino a 30 W.
. Per unaricarica fino a 18W, collegare al cari-
cabatterie un cavo con connettore USB-A.
Per caricare il vostro Apple Watch, girate la
piattaforma di ricarica dal lato del caricatore e
posizionate I'orologio sulla superficie di ricarica.

wooN e
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Ingresso: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Uscita USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A 30W,
15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

Uscita USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Uscita caricabatterie wireless: 3W

Potenza totale: 33W Max

Dimensioni: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

PARTE DEL PACCHETTO:
1x Caricatore FIXED
x Manuale d'uso

NOTE:

Il prodotto & garantito secondo le norme di legge
vigenti nei Paesi in cui viene venduto. In caso di
problemi di assistenza, si prega di contattare

il rivenditore presso il quale & stata acquistata
I'apparecchiatura.

FIXED non si assume alcuna responsabilita per i
danni causati da un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Utilizzare un panno morbido per pulire il corpo della
stazione di ricarica.

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e
non immergerlo in acqua.

Non lasciare la stazione di ricarica in auto al sole.
Non esporre il dispositivo direttamente alla luce del
sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare la stazione di ricarica se ha subito
gravi urti, cadute o danni di qualsiasi tipo.

Non smontare il dispositivo; esiste il rischio di
scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo
di alimentazione.

Tenere la stazione di ricarica fuori dalla portata dei
bambini. L'apertura o la modifica non autorizzata di
parti del prodotto invalida la garanzia.

Temperatura di conservazione del prodotto: Da
0a35°C

Temperatura di funzionamento del prodotto: Da
0a40°C

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Siapplica nei Paesi con sistemi di
raccolta differenziata dei materiali
riciclabili).

| prodotti vecchi non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici! Se il
prodotto non funziona pit, smaltirlo

secondo le norme vigenti nel proprio
Paese.
—

In questo modo si garantisce che i
vecchi prodotti vengano riciclati in
modo professionale e si eliminano le
conseguenze negative per 'ambiente.
Per questo motivo, l'apparecchiatura
elettrica & contrassegnata dal simbolo
qui raffigurato.

Questo prodotto é contrassegnato dal
marchio CE in conformita alle direttive
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE
e RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone a.s.
c € dichiara che questo prodotto & con-
forme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti delle direttive
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e
RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
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vienu metu galima jkrauti iki 3 jrenginiy ir jis palaiko
.Apple Watch” jkrovima.

o USB-C prievadas, skirtas jkrauti iki 30 W.
e USB-A prievadas, skirtas jkrauti iki 18 W.

©  sutankstomas jkrovimo pavirsius, skirtas
LApple Watch” jkrauti iki 3 W galia.

Pries naudodami perskaitykite §j vadova.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

Jjunkite jkroviklj j elektros lizda.
. Prijunkite prie jkroviklio kabelj su USB-C jungtimi,
kad galétumete jkrauti iki 30 W.
Norédami jkrauti iki 18 W, prie jkroviklio prijunkite
kabelj su USB-A jungtimi.
Norédami jkrauti ,Apple Watch®, apverskite
ijkrovimo platforma nuo jkroviklio $ono ir padékite
laikrodj ant jkrovimo pavirsiaus.
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PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

Ivestis: Kintamosios srovés 100-240 V 50/60 Hz

1A maks.

USB-C iSvesti V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

USB-A idvestis: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W

ISmatavimai: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

PAKETO DALIS:

Ix FIXED jkroviklis
1x Naudotojo vadovas

PASTABOS:

Gaminiui suteikiama garantija pagal Salyse, kuriose
jis parduodamas, galiojancius teisés aktus. Iskilus
aptarnavimo problemoms, kreipkités j pardavéja, i$
kurio jsigijote jranga.

FIXED neprisiima atsakomybés u 2ala, atsiradusia
deél netinkamo gaminio naudojimo.

PRODUKTO PRIEZIDRA IR APTARNAVIMAS
|krovimo stoties korpusa valykite minksta Sluoste.

Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemer-
kite jo j vandenj.

Nepalikite jkrovimo stotelés automobilyje sauléje.
Nelaikykite prietaiso tiesiogiai saulés Sviesoje ir
nepalikite jo $alia $ilumos $altiniy.

Nenaudokite jkrovimo stoties, jei ji buvo smarkiai
paveikta, nukrito ar buvo kaip nors pazeista.
Neiardykite jrenginio; kyla elektros smgio ir (arba)
nudegimy pavojus. Nemodifikuokite maitinimo laido.
Laikykite jkrovimo stotele vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Neteisétai atidarius ar modifikavus gaminio
dalis, garantija netenka galios.

Gaminio laikymo temperatiira: 0-35 °C

Gaminio veikimo temperatara: 0-40 °C

PRODUKTO SALINIMAS

(Taikoma $alyse, kuriose veikia atskiros
perdirbamy medziagy surinkimo
sistemos).

Seny gaminiy negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis! Jei gaminys
nebeveikia, utilizuokite jj pagal jusy
Salyje galiojancias taisykles.

mmmm  Taip uztikrinama, kad seni gaminiai bus
perdirbti profesionaliai, taip pat pasa-
linamos neigiamos pasekmés aplinkai.
Dél Sios priezasties elektros jranga
pazyméta Gia pavaizduotu simboliu.

Sis gaminys pazymétas CE zenklu
pagal EMC direktyva 2014/30/ES,

LVD 2014/35/ES ir RoHS 2011/65/

ES. FIXED.zone a.s. pareiskia, kad $is
gaminys atitinka esminius reikalavimus
ir kitas susijusias EMC 2014/30/ES,
LVD 2014/35/ES ir RoHS 2011/65/ES
direktyvy nuostatas.

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceské Budéjovice 37004
Cekija

uzladeét lidz 3 iericém vienlaicigi un atbalsta Apple
Watch uzladi.

o USB-C ports uzladei lidz 30 W.
e USB-A ports uzladei lidz 18 W.

© seiokama uatades virsma Apple
Watch uzladei ar jaudu lidz 3 W.

Pirms lietoanas izlasiet $o rokasgramatu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:
lespraudiet ladétaju stravas kontaktligzda.
. Pievienojiet ladétajam kabeli ar USB-C savie-
notaju, lai uzladétu lidz 30 W.
. Laiuzladétu Iidz 18 W, pievienojiet ladétajam
kabeli ar USB-A savienotaju.
Lai uzladétu Apple Watch, nolieciet uzlades plat-
formu no ladétaja saniem un novietojiet pulksteni
uz uzlades virsmas.
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PRODUKTA SPECIFIKACIJAS:

leejas dati: Mainstravas 100-240 V 50/60 Hz 1A Max
USB-C izeja: 5V/3A 15W, 8V/3A 27W, 12V/2.5A 30W,
15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

USB-A izeja: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max

Izméri: 102,84 x 48,76 x 28,81 mm

DALA NO KOMPLEKTA:

x FIXED ladétajs
x Lietotaja rokasgramata

PIEZIMES:

Produktam tiek sniegta garantija saskana ar valstis,
kuras tas tiek pardots, spéka esoajiem tiesibu akti-
em. Servisa problému gadijuma, lidzu, sazinieties ar
izplatitaju, no kura iegadajaties iekartu.

FIXED neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas
radusies nepareizas produkta lieto$anas rezultata.

PRODUKTA KOPSANA UN APKOPE

Lai notiritu uzlades stacijas korpusu, izmantojiet
mikstu dranu.

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka ari
neiegremdgjiet to Gdenti.
Neatstajiet uzlades staciju automasina saulé.
Nepaklaujiet ierici tiesai saules gaismas iedarbibai
un neatstajiet to karstuma avotu tuvuma.
Neizmantojiet uzlades staciju, ja ta ir stipri sasista,
nokritusi vai jebkada veida bojata.
Nedemontéjiet ierici; pastav elektroSoka un/vai
apdegumu risks. Nemodi et stravas vadu.
Uzglaba uzlades staciju bérniem nepieejama vieta.
ionéta produkta dalu atvérsana vai parvei-
do$ana anulés garantiju.
Izstradajuma uzglabasanas temperatara: 0-35 °C
Izstradajuma darba temperatara: 0 lidz 40 °C

PRODUKTA IZNICINASANA

(Piemeéro valstis, kuras ir atseviskas
parstradajamo materialu savak$anas
sistémas).
Vecos izstradajumus nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem! Ja
izstradajums vairs nedarbojas, atbrivo-
E jieties no ta saskana ar jusu valsti spéka
esosajiem noteikumiem.
Tas nodrosina, ka vecie izstradajumi tiek
parstradati profesionala veida, ka ari
novérs negativas sekas videi. Stiemesla
dél elektroiekarta ir markéta ar seit
redzamo simbolu.

Sis produkts ir markéts ar CE markéjumu

saskana ar EMC direktivu 2014/30/

ES, LVD 2014/35/ES un RoHS 2011/65/
C € ES. Ar S0 FIXED.zone a.s. pazino, ka

3is produkts atbilst EMC 2014/30/ES,

LVD 2014/35/ES un RoHS 2011/65/ES

direktivu pamatprasibam un citiem

attiecigajiem noteikumiem.

FIXED.zone a.s.
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De lader kan tot 3 apparaten tegelijk opladen en
ondersteunt het opladen van de Apple Watch.

o USB-C-poort voor opladen tot 30 W.

e USB-A-poort voor opladen tot 18 W.

Opvouwbaar oplaadoppervlak voor het
e opladen van de Apple Watch tot 3W
vermogen.

Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

Steek de oplader in een stopcontact.
. Sluit een kabel met een USB-C-connector aan op
de oplader voor opladen tot 30 W.
Sluit voor opladen tot 18 W een kabel met een
USB-A-connector aan op de oplader.
0Om je Apple Watch op te laden, klap je het oplaad-
platform van de zijkant van de oplader en leg je je
horloge op het oplaadoppervlak.
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PRODUCTSPECIFICATIES:

Ingang: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max.

USB-C uitgang: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

USB-A-uitgang: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Uitgang draadloze oplader: 3W

Totaal vermogen: 33W Max.

Afmetingen: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

ONDERDEEL VAN HET PAKKET:

1x FIXED oplader
1x gebruikershandleiding

OPMERKINGEN:

Het product wordt gegarandeerd volgens de gelden-
de wettelijke voorschriften in de landen waar het
wordt verkocht. Neem in geval van serviceproblemen
contact op met de dealer bij wie u het apparaat

hebt gekocht.

FIXED aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.

PRODUCTONDERHOUD

Gebruik een zachte doek om de behuizing van het
laadstation schoon te maken.

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en
dompel het niet onder in water.

Laat het laadstation niet in de auto in de zon liggen.
Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht en
laat het niet in de buurt van warmtebronnen liggen.
Gebruik het laadstation niet als het ernstig is gesto-
ten, gevallen of op enige manier is beschadigd.

Haal het apparaat niet uit elkaar; er bestaat gevaar
voor elektrische schokken en/of brandwonden.
Breng geen wijzigingen aan in het netsnoer.

Houd het laadstation buiten het bereik van kinderen.
Bij ongeoorloofd openen of wijzigen van onderdelen
van het product vervalt de garantie.
Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C
Bedrijfstemperatuur van het product: 0 tot 40 °C

PRODUCTVERWIJDERING

(Geldt in landen met systemen voor
iden i ing van recy

materialen).
Oude producten mogen niet met het
huishoudelijk afval worden weggegooid!
Als het product niet meer werkt, gooi
K het dan weg volgens de geldende
— voorschriftenin uw land.
Dit zorgt ervoor dat oude producten
op een professionele manier worden
gerecycled en voorkomt ook negatieve
gevolgen voor het milieu. Daarom is de
elektrische apparatuur gemarkeerd met
het hier afgebeelde symbool.

Dit product is CE-gemarkeerd in
overeenstemming met EMC-richtlijn
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU en RoHS
2011/85/EU. FIXED.zone a.s. verklaart
hierbij dat dit product voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van de richtlijnen EMC
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU en RoHS
2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
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lade opptil 3 enheter samtidig og stetter lading av
Apple Watch.

o USB-C-port for lading opptil 30 W.
e USB-A-port for lading opptil 18 W.

e Sammenleggbar ladeflate for lading av Apple
Watch med opptil 3 W effekt.

Les denne bruksanvisningen far bruk.

BRUKSANVISNING:

Koble laderen til en stikkontakt.
. Koble en kabel med USB-C-kontakt til laderen for
lading med opptil 30 W.
Koble en kabel med USB-A-kontakt til laderen for
lading opptil 18 W.
For & lade Apple Watch vender du ladeplattformen
av siden pa laderen og plasserer klokken pa
ladeflaten.
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PRODUKTSPESIFIKASJONER:

Inngang: AC 100-240V 50/60Hz 1A maks.
USB-C-utgang: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

USB-A-utgang: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W maks.

Utgang for tradlos lader: 3W

Total effekt: maks. 33 W

Dimensjoner: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

ENDEL AV PAKKEN:

1x FIXED charger
1x User manual

MERKNADER:

Produktet er garantert i henhold til gjeldende
lovbestemmelser i de landene der det selges. Ved
serviceproblemer mé du kontakte forhandleren du
Kigpte utstyret av.

FIXED pétar seg intet ansvar for skader som skyldes
feil bruk av produktet.

PRODUKTPLEIE 0G VEDLIKEHOLD
Bruk en myk kiut til & rengjere ladestasjonen.

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk
den ned i vann.

Ikke la ladestasjonen sté i solen i bilen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den
ligge i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk ladestasjonen hvis den har fatt kraftige
slag, har falt ned eller er skadet pa noen mate.

Ikke demonter enheten, det er fare for elektrisk stot
og/eller brannskader. Ikke modifiser stremledningen.
Hold ladestasjonen utilgjengelig for barn. Uautorisert
&pning eller endring av produktdeler vil gjare
garantien ugyldig.
Oppbevaril for p! :01il35°C
Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

AVHENDING AV PRODUKTET

(Gjelder i land med separate innsa-
mlingssystemer for resirkulerbare
materialer).
Gamle produkter m ikke kastes
sammen med husholdningsavfallet!
Hvis produktet ikke lenger fungerer,
E mé det kasseres i henhold til gjeldende
forskrifter i ditt land.
Dette sikrer at gamle produkter
resirkuleres p& en profesjonell mate og
eliminerer negative konsekvenser for
miljget. Derfor er det elektriske utstyret
merket med dette symbolet.

Dette produktet er CE-merket i
henhold til EMC-direktiv 2014/30/EU,
LVD 2014/35/EU og RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. erkleerer herved
at dette produktet er i samsvar med
de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i direktivene
EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU og
RoHS 2011/65/EU..

FIXED.zone a.s.
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moze tadowa¢ do 3 urzadzen jednoczesnie i obstu-
guje tadowanie Apple Watch.

o Port USB-C do tadowania do 30 W.
e Port USB-A do tadowania do 18 W.

©  swiadana powierzchnia tadujaca do
tadowania Apple Watch moca do 3W.

Przed uzyciem nalezy przeczytac niniejsza
instrukcje.

INSTRUKCJA 0BSLUGI:

Podtacz tadowarke do gniazda zasilania.
. Podtacz kabel ze ztaczem USB-C do tadowarki w
celu tadowania do 30W.
. W przypadku tadowania do 18 W podtacz do
tadowarki kabel ze ztaczem USB-A.
Aby natadowac¢ Apple Watch, odwré¢ platforme
tadujaca z boku tadowarki i umiesé zegarek na
powierzchni tadujgcej.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU:

Wejscie: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Wyjsécie USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

Wyjscie USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6 A18 W maks.

Wyjscie tadowarki bezprzewodowej: 3W

Catkowita moc: 33 W maks.

Wymiary: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

CZESC PAKIETU:
1x FIXED tadowarka
1x Instrukcja obstugi

UWAGI:
Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami
prawnymi obowigzujgcymi w krajach, w ktorych jest
sprzedawany. W przypadku probleméw serwisowych
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
zakupiono urzadzenie.
FIXED nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spo-

i Sciwym uz iem produktu.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU
Do czyszczenia obudowy stacji tadujacej nalezy
uzywac¢ miekkiej sciereczki.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub
$niequ ani nie zanurza¢ go w wodzie.

Nie pozostawia¢ stacji tadujacej w samochodzie

na stoncu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bezposrednio na dziatanie
promieni stonecznych ani nie pozostawia¢ go w
poblizu zrodet ciepta.

Nie uzywaj stacji tadujacej, jesli zostata mocno
uderzona, lub w jakil
sposob.

Nie demontowa¢ urzadzenia; istnieje ryzyko poraze-
nia pradem i/lub poparzenia. Nie wolno modyfikowa¢
przewodu zasilajgcego.

Stacje tadujaca nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nieautoryzowane otwarcie
lub modyfikacja czesci produktu spowoduje utrate
gwarancji.

Temperatura przechowywania produktu: 0 do 35 °C
Temperatura pracy produktu: 0 do 40 °C

UTYLIZACJA PRODUKTU

(Dotyczy krajow z oddzielnymi systema-

mi zbiérki materiatéw nadajacych sie

do recyklingu).

Starych produktéw nie wolno wyrzucaé

razem z odpadami domowymi! Jesli pro-

dukt juz nie dziata, nalezy go zutylizowa¢
K zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w

danym kraju.
Gwarantuje to, ze stare produkty sa pod-
dawane recyklingowi w profesjonalny
sposob, a takze eliminuje negatywne
konsekwencje dla srodowiska. Z tego
powodu sprzet elektryczny jest oznac-
zony symbolem pokazanym tutaj.

Niniejszy produkt posiada oznaczenie
CE zgodnie z Dyrektywa EMC 2014/30/
EU, LVD 2014/35/EU i RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. niniejszym

c E oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektyw
EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU i
RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
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dor pode carregar até 3 dispositivos em simultaneo e
suporta o carregamento do Apple Watch.

o Porta USB-C para carregamento até 30W.
e Porta USB-A para carregamento até 18W.

e Superficie de carregamento dobravel para
carregar o Apple Watch até 3 W de poténcia.

Ler este manual antes de o utilizar.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:

Ligue o carregador a uma tomada eléctrica.
. Ligue um cabo com um conetor USB-C ao carre-
gador para carregar até 30W.
Para carregar até 18 W, ligue um cabo com um
conetor USB-A ao carregador.
Para carregar o Apple Watch, vire a plataforma
de carregamento para fora da parte lateral do
carregador e coloque o relégio na superficie de
carregamento.
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ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

Entrada: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Saida USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A 30W,
15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

Saida USB-A: 5V/3A 16W, 9V/2A 18W, 12V/1,6A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W max.

Saida do carregador sem fios: 3W

Poténcia total: 33W Max

Dimensdes: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

PARTE DO PACOTE:

1x carregador FIXED
x Manual do utilizador

NOTAS:

0 produto é garantido de acordo com os regula-
mentos legais em vigor nos paises onde ¢ vendido.
Em caso de problemas de assisténcia, contacte o

T onde adquiriu o i

A FIXED nao assume qualquer responsabilidade
por danos causados por uma utilizagao incorrecta
do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO
Utilize um pano macio para limpar o corpo da
estacdo de carregamento.

Nao exponha o aparelho a chuva ou & neve, nem o
mergulhe em agua.
Nao deixe a estacao de carregamento no automovel
ao sol.
Nao exponha o dispositivo diretamente & luz solar
nem o deixe perto de fontes de calor.
Nao utilize a estacéo de carregamento se esta tiver
sofrido um impacto forte, tiver caido ou tiver sido
danificada de alguma forma.
Nao desmonte o dispositivo; existe o risco de
choque elétrico e/ou queimaduras. Ndo modifique o
cabo de alimentag&o.

aestacao de carr forado
alcance das criangas. A abertura ou modificagao nao
autorizada das pecas do produto anulara a garantia.
Temperatura de armazenamento do produto: 0
a35°C
Temperatura de funcionamento do produto: 0
a40°C

ELIMINAGAO DO PRODUTO

(Aplica-se em paises com sistemas
de recolha selectiva de materiais
reciclaveis).
0Os produtos antigos nao devem ser
eliminados juntamente com o lixo do-
meéstico! Se o produto ja nao funcionar,
elimine-o de acordo com os requlamen-
tos aplicaveis no seu pais.

— Isto garante que os produtos antigos
sao reciclados de forma profissional
e também elimina as consequéncias
negativas para o ambiente. Por este mo-
tivo, 0 equipamento elétrico esta marca-
do com o simbolo aqui apresentado.

Este produto tem a marcagao CE em
conformidade com a Diretiva EMC
2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e RoHS
2011/65/UE. A FIXED.zone a.s. declara

c E que este produto esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes das Directivas
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e
RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
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incarcatorul poate incarca pana la 3 dispozitive
simultan si accepta incarcarea Apple Watch.

o Port USB-C pentruincarcare de panala 30 W.

e Port USB-A pentruincarcare de panala 18 W.

Suprafata de incarcare pliabila pentru
e incarcarea Apple Watch cu o putere de pana
la3W.

Cititi acest manual inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Conectatiincarcatorul la o priza electrica.

2. Conectati un cablu cu conector USB-C la
incarcator pentru o incarcare de panala 30 W.
Pentru oincarcare de pana la 18 W, conectati un
cablu cu un conector USB-A laincarcator.
Pentruaincarca Apple Watch, intoarceti platfor-
ma de incarcare din partea laterala a incarcatoru-
lui si asezati ceasul pe suprafata de incarcare.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI:

Intrare: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max.

lesire USB-C: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2.5A 30W,
16V/2A 30W, 20V/1.5A 30W

lesire USB-A: 5V/3A 15W, 8V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

lesire incarcator wireless: 3W

Putere totala: 33W Max.

Dimensiuni: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

PARTE A PACHETULUI:
xincarcator FIXED
Ix manual de utilizare

NOTE:

Produsul este garantat in conformitate cu
reglementarile legale in vigoare in tarile in care este
comercializat. in caz de probleme de service, vé ru-
gam sa contactati dealerul de la care ati achizitionat
echipamentul.

FIXED nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare

a produsului.

INGRIJIREA $IINTRETINEREA PRODUSULUI

Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul statiei
deincarcare.

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il
scufundatiin apa.

Nu lasati statia de incarcare in masina la soare.

Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui si
nuil Iasati in apropierea unor surse de caldura.

Nu utilizati statia de incarcare daca aceasta a fost
grav lovits, scapaté sau deteriorata in vreun fel.
Nu dezasamblati dispozitivul; exista riscul de
electrocutare si/sau arsuri. Nu modificati cablul
de alimentare.

Péstrati statia de incarcare departe de raza de
actiune a copiilor. Deschiderea neautorizata sau
modificarea neautorizaté a pieselor produsului va
anula garantia.

Temperatura de depozitare a produsului: intre 0
$i35°C

Temperatura de functionare a produsului: 0 pana
la40°C

ELIMINAREA PRODUSELOR

(Se aplic in tarile cu sisteme de
colectare separata a materialelor
reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere! Daca
produsul nu mai functioneaza, elimi-

K nati-lin conformitate cu reglementarile
aplicabile in tara dumneavoastra.

W= Acestlucru garanteaza cé produsele
vechi sunt reciclate intr-un mod
profesionist si elimina, de asemenea,
consecintele negative pentru mediu. Din
acest motiv, echipamentul electric este
marcat cu simbolul prezentat aici.

Acest produs poarta marcajul CE in con-
formitate cu Directiva EMC 2014/30/UE,
LVD 2014/35/UE si RoHS 2011/65/UE.
FIXED.zone a.s. declara prin prezenta ca
acest produs este conform cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante
ale directivelor EMC 2014/30/UE, LVD
2014/35/UE si RoHS 2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
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Ceské Budgjovice 37004
Republica Ceha

polnilnika. Polnilec lahko polni do 3 naprave hkratiin
podpira polnjenje ure Apple Watch.

o Vrata USB-C za polnjenje do 30 W.
e Prikljucek USB-A za polnjenje do 18 W.

e Zlozljiva polnilna povrsina za polnjenje ure
Apple Watch zmocjo do 3 W.

Pred uporabo preberite ta priro¢nik.

NAVODILA ZA UPORABO:
Polnilec prikljucite v elektri¢no vticnico.
. Na polnilnik prikljuéite kabel s prikljugkom USB-C
za polnjenje do 30 W.
. Za polnjenje do 18 W prikljugite na polnilnik kabel s
prikljuckom USB-A.
Ce zelite polniti uro Apple Watch, obrnite polnilno
ploséo s strani polnilnika in uro polozite na
polnilno povrsino.

W N
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SPECIFIKACIJE IZDELKA:

Vnos: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max

Izhod USB-C: 5V/3A 16W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A 30W,
165V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

Izhod USB-A: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1,5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max.

Izhod brezziénega polnilnika: 3W Max

Skupna moé&: 33 W Max

Dimenzije: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

DEL PAKETA:

1x FIXED polnilec
1x Uporabniski priroénik

OPOMBE:

Garancija za izdelek velja v skladu z zakonskimi
predpisi, ki veljajo v drzavah, v katerih se prodaja. V
primeru servisnih tezav se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste opremo kupili.

Druzba FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki
bi nastala zaradi nepravilne uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
Ohigje polnilne postaje ogistite zmehko krpo.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali snegu in je ne
potapljajte v vodo.

Polnilne postaje ne pus¢ajte v avtomobilu na soncu.
Naprave ne izpostavljajte neposredno sonéni svetlo-
bi in je ne puscajte v blizini virov toplote.

Polnilne postaje ne uporabljajte, ce je bila moéno
udarjena, padla ali kakor koli poskodovana.
Naprave ne razstavljajte; obstaja nevarnost
elektriénega udara in/ali opeklin. Ne spreminjajte
napajalnega kabla.

Polnilno postajo hranite zunaj dosega otrok. Nepo-
oblas¢eno odpiranje ali spreminjanje delov izdelka
povzroéiizgubo garancije

Temperatura skladi$¢enja izdelka: 0 do 35 °C
Temperatura delovanja izdelka: 0 do 40 °C

ODSTRANJEVANJE IZDELKOV

(Uporablja se v drzavah z logenimi
sistemi zbiranja materialov, ki jih je
mogoée reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj
z gospodinjskimi odpadki! Ce izdelek

ne deluje ve¢, ga odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi v vasi drzavi.

mmmm S tem zagotovite strokovno recikliranje
starih izdelkov in odpravite negativne
posledice za okolje. Zato je elektricna
oprema oznacena s simbolom, ki je
prikazan tukaj.

Ta izdelek ima oznako CE v skladu z Di-
rektivo EMC 2014/30/EU, Direktivo LVD
2014/35/EU in Direktivo RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. izjavlja, daje ta
izdelek skladen z bistvenimi zahtevami
in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU in
RoHS 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
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kan ladda upp till 3 enheter samtidigt och stéder
laddning av Apple Watch.

o USB-C-port for laddning upp till 30W.
e USB-A-port for laddning upp till 18W.

e Vikbar laddningsyta for laddning av Apple
Watch med upp till 3W effekt.

Las denna bruksanvisning fore anvandning.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING:

Anslut laddaren till ett eluttag.

Anslut en kabel med USB-C-kontakt till laddaren
for laddning upp till 30W.

For laddning upp till 18W, anslut en kabel med
USB-A-kontakt till laddaren.

For att ladda din Apple Watch, vénd ladd-
ningsplattformen fran sidan av laddaren och
placera din klocka p4 laddningsytan.

NE

o

bl

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Ingéng: AC 100-240V 50/60Hz 1A Max
USB-C-utgang: 5V/3A 15W, 9V/3A 27W, 12V/2,5A
30W, 15V/2A 30W, 20V/1,5A 30W

USB-A-utgéng: 5V/3A 15W, 9V/2A 18W, 12V/1.5A 18W
USB-C+USB-A: 5V/3,6A 18W Max

Utgéng for tradIds laddare: 3W

Total effekt: 33W Max

Matt: 102,84 x 46,76 x 28,81 mm

DEL AV PAKETET:

x FIXED laddare
x Anvandarhandbok

NOTER:

Produkten enligt de
som géller i de l&nder dar den séljs.
blem, vénligen kontakta den terfor:
du képte utrustningen.

FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av
felaktig anvandning av produkten.

id servicepro-
ljare fran vilken

PRODUKTVARD OCH UNDERHALL

Anvéind en mjuk trasa for att rengdra laddstationens
stomme.

Utsétt inte enheten for regn eller snd och sénk inte

ner den i vatten.

L&mna inte laddstationen i bilen i solen.

Utsétt inte enheten for direkt solljus och Iamna den

inte i narheten av varmekallor.

Anvénd inte laddstationen om den har utsatts for

kraftiga stdtar, tappats eller skadats p& ndgot sétt.

Tainte isér enheten, det finns risk for elektriska

stotar och/eller brannskador. Modifiera inte

nétkabeln.

Férvara laddstationen utom réckhall fér barn.

Obehdrig 6ppning eller modifiering av produktdelar
Br att garantin upphér att galla.

Forvaringstemperatur for produkten: 0 till 35 °C

Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

AVFALLSHANTERING AV PRODUKTER

(Géller i Iinder med system for separat
insamling av &tervinningsbara material).
Gamla produkter far inte sléngas i
hushéllsavfallet! Om produkten inte
langre fungerar ska den kasseras i

enlighet med géllande bestammelser
idittland.
—

Detta sakerstaller att gamla produkter

atervinns pa ett professionellt satt och
imi ocksa negativa

for miljon. Av denna anledning ar den

elektriska utrustningen markt med den

symbol som visas har.

Denna produkt &r CE-mérkt i enlighet
med EMC-direktiv 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU och RoHS 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. férsékrar hdrmed att
denna produkt uppfyller de vasentliga
kraven och andra relevanta bestdmmel-
ser i direktiven EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU och RoHS 2011/65/EU.
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FELHASZNALOI KEZIKONYV MANUALE D'USO NAUDOTOJO VADOVAS LIETOTAJA ROKASGRAMATA GEBRUIKERSHANDLEIDING BRUKERHANDBOK PODRECZNIK UZYTKOWNIKA MANUAL DO UTILIZADOR MANUAL DE UTILIZARE UPORABNISKI PRIROCNIK ANVANDARMANUAL
Koszonjiik, hogy megvasarolta a FIXED tolt6t. A BIZTONSAGI INTEZKEDESEK Grazie per aver acquistato il caricabatterie FIXED. MISURE DI SICUREZZA Dékojame, kad ijote pataisyta jkroviklj. |krovikliu SAUGUMO PRIEMONES Paldies, ka iegadajaties FIXED ladétaju. Ladétajs var DROSIBAS PASAKUMI Bedankt voor uw aankoop van de FIXED oplader. VEILIGHEIDSMAATREGELEN Takk for at du har kjgpt FIXED-laderen. Laderen kan SIKKERHETSTILTAK Dzigkujemy za zakup tadowarki FIXED. Ladowarka $RODKI BEZPIECZENSTWA QObrigado por adquirir o carregador FIXED. O carrega- MEDIDAS DE SEGURANCA Va multumim ca ati achizitionat incarcatorul FIXED. MASURI DE SECURITATE Zahvaljujemo se vam za nakup POPRAVLJENEGA 'VARNOSTNI UKREPI Tack for att du har kopt FIXED-laddaren. Laddaren SAKERHETSATGARDER




